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RU BbITAXKA

W3penue xo3a1MCTBEHHO-ObITOBOrO HasHaueHus1. Mpon3BoAnTENb CHUIMAET C Cebsi BCSIKYH0 OTBETCTBEHHOCTb 3a HENoMagkM, yLiept urn

noxap, KoTopble BO3HWKNM NPU UCMONb30BaHUM Npubopa BCreacTaue HecobnoaeHNst HCTPYKLVIA, NPUBEAEHHBIX B AAHHOM PYKOBOCTBE.

BbiTsKKa CRyuT Anst BcachiBaHWs AbiMa W napa npy NPUroTOBNEHUN MWLM 1 NpeaHa3HayYeHa TonbKo Ans 6bITOBOrO UCMONb30BaHNS.

BbITsKKa MOXET MMETb [U3ailH, OTNIMYAIOWMIACA OT BbITAXKN NOKa3aHHOW Ha PUCYHKaX AAHHOTO PYKOBOACTBA, TEM He MeHee,

PYKOBOACTBO MO 3KCNNyaTaLmm, TeXHUYeckoe 06CnyXnBaHNe U YCTaHOBKA OCTalOTCS Te Xe.

! OuyeHb BaXHO COXPaHWUTb 3Ty WMHCTPYKLyIO, YTOBbI MOXHO 6bIno 06paTUTLCS K Helt B Niobolt MomeHT. Ecnu usnenve npogaercs,

nepesaeTcs unu nepeHocuTcs obecneumnTs, 4Tobbl MHCTPYKLMS BCeraa bbina ¢ HUM.

BHumaTenbHO NpoumnTaiiTe MHCTPYKLMIO. B Hell HaxopuTcs BaxHas MHAopMaLMst No YCTaHOBKe, akcniyaTaLum 1 6eonacHocTu.

3anpeLLaeTcs BbINONHATL M3MEHEHNS B NEKTPUYECKON UK MeXaHUYECKO YacTy n3aenus unu B Tpybax paccenBaHms.

Mepen Havanom ycraHoBku 06opyfoBaHUs Y6eaUTECh B LIENOCTHOCTM U COXPAHHOCTM BCEX KOMMOHEHTOB. Mpu Hanuumm miobbix

noBpesxaeHni 06paTUTECh K NOCTABLUYMKY W HIN B KOEM CIy4ae He HaunHaiiTe MOHTax 06opyaoBaHus.

MpumeyaHue: npuHaanexHocTH, 0603HaYeHHbIe 3HaKOM “(*)” MOCTaBMSIOTCS MO CneL3anpocy TOMbKO K HEKOTOPLIM MOAENAM UK B Cry-
Yae HeobXoMMOCTY B 3aKynke JeTarneid, KOTopble He Bbini NOCTaBNEHDI.

BHUMAHME!

Brumanue!

! He nogkntoyaiite Npubop Kk 3NeKTpu4Yeckoi ceTu, noka onepaLyy no yCTaHoBKe NOMHOCTLIO He 3aBEPLUEHbI. Mpexae Yem npucTynuTb
K onepawysm Mo 04MCTKe UMK yXOAY OTCOEAMHIUTE BBITSXKKY OT CETU, BbIHYB BUNKY UMW BbIKMIOUMB OBLLMI BbIKIOYaTENb SNeKTpuye-
CKOW CeTH.

! Ins BbINOMHEHNS BCeX onepaviyii No YCTaHoBKe 1 yXxoay ucnonbayiite paboune nepyatki.

! [leTh unu B3pocnible He AOMKHbI NONb30BATLCS BBITSKKOIA, €CIIM N0 CBOEMY (hM3MUECKOMY UMK MCUXMHECKOMY COCTOSIHUIO HE B COCTO-

SHIM 3TOTO AAenaThb, UK €Cr OHI He 06N1aAatoT 3HAHMAMM M OMbITOM HEOBXOAVMbIMM ANst MPaBUMBHOTO U 6e30nacHoro ynpaBneHus

npu6opom.

He ocTaensitte feteit 6e3 npucmoTpa, YT0BbI OHY He Urpanit ¢ Npubopom.

He ucnonb3ayiiTe BbITSXKY, €CTIN peLueTka HenpaBunbHo ycTaHoBneHal

Kateropuyecki 3anpeluaetcs MCNonb3oBaTh BbITSXKY B kayecTBe OMOPHON MIOCKOCTM, ECMU 3TO CrieLansHO He oroBopeHo. Obe-

creybTe HaAnexaLyyit Bo3ayxoobMeH nomelLieHms, koraa Bbl ncnonbayeTe BbITSXKY B KyXHE OHOBPEMEHHO C ApyruMm npubopamm

Ha rasy unu Ha Apyrom roproyem.

! BbITArvBaeMblil BO3MYX He JOMIKeH BbiBpachiBaTbCA Hapyxy Yepes BO3AYXOBOL, UCTIONb3yeMblil ANs BbiGpoca AbIMOB OT Npibopos ¢
ra30BbIM CXUraHeM UMK C NATAHUEM APYTAMU TOPIYUM.

! Karteropuyecku 3anpelyaetcs rotoBuTb 6niofia Haa NnameHeM, nockonbky cBoBOAHOE nnams MOXET NoBpeaUTb UMbTPbI U CTaTb
NPYYMHOI NOXapa; No3TOMY, BO3[epXMBaiiTECh OT 3TOrO B NoBOM cryyae.

! XapeHbe B 60MbLIOM KONMYECTBE Macna AOMKHO NPOU3BOANUTLCS MOZ NOCTOSHHBIM KOHTPONEM, UMeS B BIUAY, YTO NeperpeToe Macno
MOXET BOCMMAMEHSTLCS.

! Tlpu ncnonb3oBaHUy BMECTE C NPOYMMM annapatamu i1 Bapku, OTKPbITbIE YacTu npubopa MOryT CUMbHO HarpeBaThCs.

! Yro KacaeTcs TEXHUYECKUX Mep M YCTOBMiA N0 TexHUKke GeaonacHoCTM Npu 0TBOAE AbIMOB, TO NPUAEPXUBANTECH CTPOrO Npasul,
npeyCMOTPEHHbIX PETNaMEHTOM MECTHbIX KOMMNETEHTHbIX BRaCcTeil.

! Tlpou3soTe NEPUOANYECKYHO OUNCTKY BLITSXKA Kak BHYTPH, Tak 11 cHapyxi (MO KPAVHEN MEPE, PA3 B MECAL| ¢ cobniopeHmem
YCIOBWIA, KOTOPbIE CNeLasnbHO NpeaycMOTPeHbI B MHCTPYKLMAX Mo 0BCMyxWBaHIO JaHHOTO npubopa).

! HecobniofieHie NHCTPYKLI NO YNCTKe BbITSHKKM 1 MO 3aMeHe 1 YncTke (DunbTPOB MOXET CTaTb MPUYMHON NoXapa.

! He ncrionbayiite 1 He oCTaBnsiiTe BbITSXKKY 6€3 NPpaBUibHO YCTaHOBMEHHbIX TaMMOYeK B CBS3M C BO3MOXHbIM PUCKOM yfiapa anek-
TPUYECKUM TOKOM.

! Ml cHiumaem ¢ cebs BCsikylo OTBETCTBEHHOCTb 3a Henonaaky, ywep6 unu cropaue npubopa BeneacTaine HeCobnoaeHNs MHCTPYK-
Wi, NpUBEAEHHbIX B JaHHOM PYKOBOACTBE.

! [laHHoe W13zenue npoMapkupoBaHo B COOTBETCTBUM ¢ EBponelickoil anpekTueoi 2012/19/EC no yTunusawum anekTpuyeckoro v anek-
TpoHHoro o6opyaosaHust (WEEE).

! OBecneymB npaBuUrbHYI0 YTUNM3ALMIO AAHHOTO U3AenVs, Bl noMoxeTe NpeaoTBpaTUTb NOTEHLMAnNbHbIE HEraTUBHbIE MOCNEACTBIS
ANs OKpyXaloLLeil cpefbl 1 340POBbSA YeroBeka.

CVMBON Ha CaMOM WM3AENM UMk COMPOBOAUTENbHOM [OKYMEHTALMM YKA3bIBAET, YTO MPU YTUNM3ALMM [EHHOTO U3AENUS C HUM

Henb3si 0GpalLaTbest Kak ¢ 0BblHbIMI BbITOBbIMM OTXOAAMU. BMecTo aToro, ero criefyeT caaBaTb B COOTBETCTBYHOLMI NYHKT
mmmm  1IPVIEMKIA BTIEKTPUYECKOTO 1 BNIEKTPOHHOTO 0GOPYAOBAHIS ANSt NOCTIEAYIOLLE YTUNN3ALIN.

Cpava Ha CrioM J0rKHa MPOU3BOANTLCS B COOTBETCTBUM C MECTHBIMI MPABUIAMY M0 YTUIM3ALMM OTXO0B.
3a Gonee noapoGHoit MH(opMaLmel o Npasunax obpalLeHnst C TaKUMU U3LENUsMI, UX YTUNM3aLMM v nepepaBoTku obpallaiitech B
MECTHble OpraHbl BIacTy, B CAyxGy No YTUAK3aLMY OTXO[OB UM B MaraauH, B KOTopoM Bbl NpuoGpeny aaHHoe uanenve.

Yctpoitcteo paapa6OTaHo, WCMbITAHO W U3rOTOBNEHO B COOTBETCTBUM C:

«  BesonacHocTk: EN/IEC 60335-1; EN/IEC 60335-2-31, EN/IEC 62233.
+  OkcnnyaTaumoHHble xapaktepuctuku: EN/IEC 61591; 1SO 5167-1; 1ISO 5167-3; ISO 5168; EN/IEC 60704-1; EN/IEC 60704-2-13;
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ISO 3741; EN 50564; [EC 62301.
+ 39MC: EN 55014-1; CISPR 14-1; EN 55014-2; CISPR 14-2; EN/IEC 61000-3-2; EN/IEC 61000-3-3.
MpennoxeHnst Ans NPaBUNbHOTO UCMONb30BAHNS B LIENSX CHUXEHNS BO3AEACTBIS Ha OKpYXaloLLylo cpeay: BKiounTe BbITSHKHON KOm-
nak Ha MUHUManbHON CKOPOCTH, KOTAia HAauMHAETe rOTOBUTh, W OCTaBbTe ero paboTaTb B TEYEHWEe HECKOMbKUX MUHYT Mocre Toro, kak
3aKOHYMTE FOTOBUTb. YBENUUMBANTE CKOPOCTb TONbKO B Cryyae GOMbLIOrO konnyecTsa fblMa W napa, 1 npuberaiite k MCMONb30BaHWIO
MOBbILLEHHbIX CKOPOCTEN TOMNBKO B 9KCTPEMAIbHbIX CUTyaLMsiX. 3aMeHsTe YronbHbIn dunbTp(bl), koraa 1o Heobxoanmo, Ans noanep-
KaHus XopoLLen aheKTUBHOCTU yMEHbLUEHUS 3anaxoB. OuuLLaiiTe Xu1poBoii/ble (nnbTp(bl), KOrAa 3T0 HEOBX0ANUMO, ANsi NOAAEPKaHWS
xopoLuen 3deKTUBHOCTI XMPOBOro punbTpa. VicnonbayiiTe MakcUManbHbIi AuameTp CUCTEMbI BO3AYXOBOAOB, ykadaHHbI B AaHHOM
PYKOBOACTBE, NS ONTUMM3ALIM 3PDEKTUBHOCTY 1 MUHMMU3ALIMY YPOBHS LLyMa.
BHUMAHME! OtcyTcTBIE YCTAHOBKW BUHTOB M YCTPOWCTB KPEMMEHUS B COOTBETCTBIM C 3TUMU UHCTPYKLMSIMA MOXET NOBNEYb 3@ oGO0
pUCKI AMEKTPUYECKOTO XapaKTepa.

NOJNIb30OBAHUE

BbITS)KKa CKOHCTPyWpOBaHa finst paboTbl B pexvMe 0TBOAA BO3AyXa HAPYXKY UMW PELMpKYNsiLM BO3AyXa.

@ WcnonHeHue ¢ 0TBOAOM BO3ayXa

B 3TOM pesume ucnapeHusi BbIBOASTC Hapyxy Yepes rbkuit Tpy6onpoBoa, MOACOEAMHEHHbIN K COBAMHMTENBHOMY KONbLl. AameTp
BbIBOAHOM TPYGbl AOMKEH COOTBETCTBOBATL ANAMETPY COEANHUTENBHOTO KOMbLia.

BHumaHme! BbiBogHas Tpy6a He BXOAUT B KOMMNEKT U A0MKHa BbiTb NpuoGpeTeHa 0TAEMBHO.

B ropu3oHTanbHoit YacTi Tpyba AomkHa GbiTb HEMHOTO MPUNOAHSTa K BEpXY (MpUMepHO Ha 10°) Tak, 4To6bl BO3AyX GbiCTpee Mor BbIXO-
ANTb Hapyxy. ECrn BbITsKKa CHaBKeHa YronbHbIM (hUnbTPoM, To ybepuTe ero

MoACOeAMHUTL BBITSKKY K BbIBOAHOM TpyGe C AMaMeTpoM COOTBETCTBYHLLMM OTBEPCTUIO BbIXOA BO3AYXa (COSANHUTENbHIN hnaHeL).
YcTaHoBKa TPY6 € MEHbLUAM ANAMETPOM AAaCT YMEHbLIEHUE MOLLHOCTI BCAChIBAHWS BO3AYXa U Pe3koe YBENMYEHME YPOBHS LLyMa.
Mpou3soauTeNb CHUMAET ¢ CeBsi BCSKYH OTBETCTBEHHOCTb MO OTHOLLEHMIO BbILLIE CKA3AHHOTO.

Mcnonb3oBath TpyGy ¢ MUHMMATEHO HEOBXOAMMOI ANMHON.

Vcnonb3oBatb Tpyby ¢ HaUMEHbLLMM KONMYECTBOM W3rnBoB (MakcuManbHbIit yron usrinba: 90°).

1136eraTb peakoro N3MeHeHWsi ceveHmst Tpyobl.

BHYTpeHHsIA NOBEPXHOCTb MCMOMb3yeMoit TpyBbl AoMmKHa BbITb kak MOXHO Goree rnaaKoi.

Matepuan Tpy6bl AOMKEH COOTBETCTBOBATL HOPMATHBAM.

WcnonHeHue B pexume peunupKynsauum

[JlomkeH 1Cnonb3oBaTLCS YroNbHbIA (PULTP, UMEIOLYMIACS B HAnWuMK y Ballero AucTpubyTopa. BraruBaembiii Bo3ayx obesxvpusaeTcs u
[e3041pyeTcst nepes TeM, kak BHOBb BO3BPALLAETCs B MOMELLIEHINE Yepe3 BEPXHIOK PELLETKY.

YCTAHOBKA

PaccTosHie HWKHel rpaHy BbITSHKKA Hafj ONOPHOIA MAOCKOCTbIO MO COCY/Abl Ha KyXOHHOI NuTe [OMKHO BbiTh He MeHee 55cm — anst
3MEKTPUYECKNX MNUT, 1 He MeHee B5cm Ansl ra3oBbIX UMM KOMGUHUPOBAHHBIX MUT.
Ecnu B MHCTPYKLMSIX MO YCTaHOBKe ra3oBoM NANUTbI OFOBOPEHO GOMbLUEE PAacCTOsIHUE, TO YYTUTE 3TO.

& AnekTpnyeckoe coeanHeHme

Hanpmkenme CETW JOMKHO COOTBETCTBOBATL HAMPSXEHWI0, Yka3aHHOMY Ha Tabnuuke TEXHNYECKNX JaHHbIX, KOTOpas pasmeLleHa BHyTpu
anb’opa. Ecnu BbITsXKa cHabxeHa BUMKOA, NOAKMKYNTE BbITAXKKY K LUTENCENbHOMY pa3bemy. OH [OMKEH 0TBEYaTh ,quZCTByK)LLl'MM npa-
BUnam 1 GbiTb pacnonoxeH B NerkogocTynHoMm Mecre. Bkntountb B PO3ETKY MOXHO NOCne yCTaHOBKM. Ecnu xe BbITS)KKa He cHabxeHa
BUIKOI (npﬂmoe NOAKMKYEHNUA K CeTI/I), UMK LUTENCENbHbIA pa3bem He pacnonoxeH B JOCTYNMHOM MeCTe, Takxe U nocne yCTaHOBKW, TO
I/ICI'IOJ'Ib3yI7ITe Hanne»(au.mﬁ ,ElByXI'IOJ'IK)CHbII;I BbIKMKOYaTenb, OGECI'IGHI/IBBIOLIJ'MVI NONHoe pasMblkaHWe CeTu Npy BOSHUKHOBEHUN yCJ'IOBI/IVI
nepeHanpaxeHus 3-en KaTeropuu, B COOTBETCTBUU C UHCTPYKLMAMU MO YCTaHOBKE.

BHumaHnue! npexae Yem NOAKMIYUTL K CETU MUTaHNA ANIEKTPUYECKYI0 CUCTEMY BbITSXKKIA U MPOBEPUTL UCNPaBHOE (byHKLlI/IOHMpOBaHVIe ee
yﬁeﬂMTer B TOM, YTO kabenb nuTaHus npaBuiIbHO CMOHTUPOBAH.

BbiTsikka umeet cneuuaanbM kabenb ANEKTPONUTaHNA; B Criyvyae NoBpeXaeHnsa kabens, HeOﬁXOLlI/IMO 3aKasaTb ero B cny>K6e no Tex-
HUYEeCKoMYy OﬁCJ’Iy)KI/IBaHMIO.

YcTtaHoBKa

YCTpOICTBO OTNM4aeTCs GonblUMM BECOM; ANS €70 NEPEHOCKN 1 YCTaHOBKM TPEGYETCS HE MEHEE ABYX YEOBEK.
Mepen Hayanom MoHTaxa:
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+ TposepbTe, YT06LI pasmepbl NproGpeTeHHoro Bamu naenns nofxoannn k BoiIGpaHHOMY MECTY €ro MoHTaxa.

+ CHUMUTE YronbHbIit OUbTP/bl, ECIIM OHW UMEHTCS (CMOTPUTE Takke COOTBETCTBYHLLMA pa3aen). Gunbp/bl ycTaHaBnMBatoTCs obpat-
HO, TOMbKO eCrvt Bbl XOTUTE MCMIONb30BATh BBITSKKY B PEXIME PELMPKYNSLMM.

+  TlpoBepbTe, YTOBLI BHYTPW BbITSXKM HE OCTaBanoch MpeamMeToB, MOMELLEHHbIX TyAa Ha BpeMs ee TPaHCropTUPOBKM) (Hanpumep,
NaKeTUKOB C LLYpYNamu, IMCTKOB rapaHTvN 1 T.74.), €CIIW OHW UMEIOTCS, BbIHbTE UX U COXPaHHTE.

+ T1o BO3MOXHOCTV OTCOEAMHIUTE U OTOABUHBTE KyXOHHbIE MIEMEHTbI, PACTIONOXEHHbIE MO BBITSHKKOM 11 PSEOM C 30HON ee MOHTaxa,
ans obecnieyenns Gonee cBoGOAHOMO AOCTYNA K NOTONKY/CTEHAM, K KOTOPbIM ByAET KpenuTbCs BbITSXKKA. ECrI 9T0 HEBO3MOXHO, Kak
MOXHO TLaTemNbHee npefoxpaHuTe Mebenb 1 Npoure npeamMeThl Ha BpeMst MOHTaXA.

+  Bbibepute poBHYt MOBEPXHOCTb, NOKPOIATE €€ 3aLLUTHBIM NOKPLITUEM U PA3NOXIUTE Ha HEWl BLITSKKY U KpenexHble AeTany.

+  TlpoBepbTe Takxke, 4ToObl PSBOM C 30HOM MOHTaXA BbITSIKKM (B 30HE, AOCTYMHOM Takke NOCe MOHTaXa BbITSKKW) MMenach ceTeBas
po3eTka 1 OTBEPCTUE ANs bIMOXOAia, OTBOASILLEE AbIM Ha YL (TOMBKO B PeXuMe 0TBOAA).

+  BbinonHute Bce HeobxoamMble paboTbl (HanpUMep: ycTaHOBKa CETEBOV PO3ETKI W/WnM NPOAENbIBaHNe OTBEPCTUS ANs AbIMOXOAHOM
Tpy6bl).

BbiTsixka cHabxeHa aobensmu ans kpennenus ee B GonblumHCTBe cTer/notonkoB. OaHako, Heobxoanmo o6paTuTLCA K KBanMULMpO-
BaHHOMY TEXHUKY W YOeAUTLCS B TOM, YTO MaTepuansl MPUrofHb! ANst JaHHOTO TWNa cTeHbl/ noTorka. CTeHa/moTonok 4OomkHbl o6nagatb
[0CTaTOYHON MPOYHOCTBIO C Y4ETOM Macchl npubopa.

®YHKLUMOHUPOBAHUE

Monb3yiTeCh MHTEHCUBHBIM PEXVMOM PaboThbl BLITSXKY B Cny4ae 0060 BbICOKOH KOHLEHTPALMK KyXOHHBIX MCNapeHHit. Mbl pekomeH-
[AYeM BKIIOHYMUTb BbITSHKKY 33 5 MUHYT [0 Havana npowecca NPUroTOBMEHMS MULLM U OCTaBUTL €€ BKITIOYEHHON B TeYeHMe 15 MUHYT no
OKOHYaHWY MpoLecca.
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YroBbl BbIGPaTH (hyHKLMK KanoTa, HaxMuUTe Ha cuMBoN. PyHKLS ByAeT akTMBUPOBAHA MpK OTMyCKaHWM CUMBOA.
T1. Stand by (naHenb koHTpONS BbIKNKO4YEHa — BCe dyHKLMM oTKMto4eHb!) BKIT (naHenb koHTpons BkntoyeHa)
Mpumeyanue: MNocne 0aHOM MUHYTBI HE MCMOMNb30BAHNS BbITSHKKY (BCACbIBaHWE W CBET) OHa aBTOMATMYECKW Bo3BpaTuTes B stand/by.
T2. BKN/BbIKN cBet
- C BK/IOYEHHBIM CBETOM Crierka kacaTbCsi MasnbLieM B NEBYI0 UMW MpaBylo CTOPOHbI MOMOCHI CBETOM3NYYatoLLero MHankatopa SL1
COOTBETCTBEHHO, 4TOObI YBENUUNBATb UMM YMEHbLUATL MHTEHCUBHOCTb CBETA.
TMpumeyaHue: CBET BKIIOYUTCS Ha NOCTIEAHION UCNOMb30BAHHYIO Nepef BbIKIMIOYEHNEM MHTEHCHBHOCTb.
T3. BKI/BbIKIT ABToMaTHueckoro pexuma pa6otbl “AdaptTech”.
BbITshkka aBTOMaTH4YECKN BbIGUPaET CKOpOCTb (MOLYHOCTb) BCAChIBAHNS 2, CIIM CEHCOPbI BbITSHKKM B CPEAE 3aCekyT YCroBUs, Mpu
KOTOpbIX HEOBXOANMO yBENUYEHHE.
Ecnu oTcyTCTBYIOT M3MEHeHNs ycrnosuii cpebl, nocne 10 MUHYT (€CNM BbITSHKKA YXKke BbICTaBNEHa Ha CKOPOCTb (MOLLHOCTb) BCachiBa-
HUS 1), BbITSKKA BBIKIIOYMTCS.
Mpumeyanue: Ans NpaBUNbLHOTO UCNOMb30BAHNSA 3TON (PYHKLMM CHaYana BbINONHUTL "YCcTaHOBKa NnapameTpoB ABTOMAaTU4eCKOro
pexuma paboTbI" (CMOTPU COOTBETCTBYHOLLMIA Naparpad).
Mpumeyanue: Ecnv Bo Bpemsi aBTOMATUYECKOrO pexvmMa paBoTel Nonb3oBaTenb okadblBaeT AeNCTBIE Ha Apyrie (DyHKLMK, KOTopble
PerynmpytoT CKOPOCTb, (hYHKLMS aBTOMATUHECKOTO Pexima paboTbl oTKmoYaeTces.
T4. BKN/BbIKIN Motopa
- C BKIIOYEHHbBIM MOTOPOM, Crierka kacaTbCsi NanbLiem B NEBYIO UMW MPaByo CTOPOHY MOMOCHI CBETOM3MyYaloLLero uHavkatopa SL2
COOTBETCTBEHHO, 4TOGbI YBENMUMBATL UMM YMEHbLUATL CKOPOCTb (MOLLHOCTb) BCAChIBAHMS.
TMpumeyaHme: MOTOP BKIKOUUTLCS HA NOCNEAHIOD CKOPOCTb (MOLLHOCTb) BCAChIBaHWS, UCNOMb30BAHHYIO NMepef BbIKIoYeHNEM.
T5. BKI/BbIKI ckopocTu (MOLHOCTH) MHTEeHCMBHOrO BeackiBahus “POWER BOOST” (3anporpammupoBaHHOe no BpeMeHM)
Mpumeyanue: Mocne 5 MUHYT paBoTbl BbITSIKKa BO3BPATUTCS B NPeblayLLee COCTOSHIE.
T6. BKI/BbIKI ckopocTu (MOWHOCTH) MHTeHCMBHOrO BeackiBanus “POWER BOOST x 2” (3anporpaMmupoBaHHOe No BpemeHi)
Mpumeyanue: Mocne 5 MUHYT paboTbl BbITSKKA BO3BPATUTCS B NPEabIayLLee COCTOSHIE.
T7. BKIN/BBIKI cnoco6 pa6ote! “Refresh”.
Kaxable 50 MuHyT paboTbl BKIKOUKTCS CKOPOCTb (MOLLHOCTb) BCackiBaHus 1 Ha 10 MUHYT.
T8. BKI/BbIKIN 3ameaneHHoe BbIKNKOYEHME CKOPOCTY (MOLYHOCTY) BCAChIBAHNS.
MpumeyaHme: 31a PyHKLUS UMEETCS B HANMYHOCTM [Nt CKOPOCTEN, KOTOPbIE BbIGMpatoTCs kHorkoi T4.
HaxaTb ofuH unu Gonblue pa3 noo4epéaHOCTY Ans Toro, 4Tobbl BbiGpaTh BPEMS 3aMeANEHHOr0 BbIKIOYEHIs, KOTOpoe XenaeTe
BbicTaBuTb (10-20-30 MUHYT).
T9. UnpgukaTop 1 nepesanyck HacbIweHns puUnbLTPOB
KHonka BKmiounTCst aBTOMaTu4eck thvkcupoBaHHbIM CBETOM, koraa HeobXxovMo npoBecTh o6cryxuBaHe hunbTpa X1poB.
KHorka BKriounTCS aBTOMATUYECKW MUTaloLLMM CBETOM, KOrfa HeobXo[mMo npoBecTy obcrykuBaHue hunbTpa akTMBUPOBAHHOMO
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yrms.
Mocre npoBefeHNst 06CNyXVBaHWS, C BbIKMIOYEHHON BbITSHKKOI W aKTUBHOM KHOMKOW, HaxaTb KHOMKY Gonblue Yem Ha 3 cekyHap!
u4T0BbI MPON3BECTY Nepe3arnyck MHANKATOpa HaCbILEHIst (hiUNbTPOB, NOBTOPUTL ONEpaLvio eCrM HEOBXOAMMO (Hampumep ecnn Ha-
ChileHbl 06a (unbTpa).

AKTUBaLMs MHANKATOPA HacbILEHUA (PUNbTPa aKTUBMPOBAHHOTO YINs

WHavkaTop HacbILeHns (punbTpa akTMBUPOBAHHOTO YIS HOPMArbHO Ae3aKTMBUPOBaH. UYT0BbI BKIIOUNT €ro criefoBaTh NpuMepy:
C BKMtOYEHHbIM aucnneem (BKIT) 1 BbikmioueHHbIM BcackiBaHneM (BbIKI) HaxaTb ogHOBpeMeHHO kHomku T8 1 T9 Ha Gonblue Yem 3
CceKyHpbl, kHorka T9 BKMiouMTCS (PUKCMPOBAHHBIM CBETOM NPUBAM3NTENBHO HA 5 cekyHa, YTOBbI Noka3aTb MPOM3OLLEALLYIO aKTBa-

Luio.

Yrobbl Ae3akTMBIUPOBATb, NOBTOPUTL OnepaLiuio, kHonka T9 GyaeT muratb npubnusuTenbHo 5 cekyHp, YToBbl NokasaTb NpousoLLes-

LUK Ae3aKT1BALMIO.

Kronki T8 1 T9 He BUAHbI Ha 3TOM 3Tane (Ha HekoTopbIX MoAensix). OHU BUAHbI TOMbKO Tak, kak  T7 T8 T9

OonucaHo B pasfene onepawuit pykoBOACTBa. & @ 10" 20" 30 E
_J

MpubnnauTenbHoe paccTosHue kHorku T8 ot T7 cocTaensieT 15 MM, a paccTosHue OT KHomkn T9 T |

ot T8 cocTaBnsieT 40 MM. 15 mm 40 mm

PerynupoBka napameTpoB Ansi ABTOMaTM4eCKOro pexuma paboTb!
C Uenbto NpaBuUnbHON aBTOMaTUYECKON paboTbl BbINOMHUTL "KanubpoBky BbITSXKN".

KanubpoBka BbITSKKY

C BkmioyeHHbIM ancnneem (BKIT) n BbikntoueHHbIM BcacbiBaHueM (BbIKIT), Haxatb kHonky T3 Ha 3 cekyHa.

CKopOCTb (MOLLHOCTb) BCAChIBaHUS 2 HAUHET paboTaTh 1 kHorka T3 MuraeT, UToBbl ykasaThb, 4TO Hauanach kanbpoBka BbITSKKY, kOTopast
ByneT nponcxoauTb NPUBAM3NTENBHO 15 MUHYT.

Mpumeyanue: utobbl npepBaTh kanubpoBky HaxaTb T3 Ha 5 cekyHa; kanubpoBka GyaeT npusHaHa HeLencTBUTENbHO 1 AomkHa ByneT
NOBTOPUTLCS.

WHT943A2XBG, WHT643A2XBG, WHT663S2X, WHT963S2X

T T2 T3 T4 T5 T6 T7 T8
L1 L2 L3 A L4 L5 L6 » > my 30"
O 0222 G g 2L prp < 0O

YroBbl BbIGPaTH (hyHKLMK KanoTa, HaXMuUTe Ha cuMBoN. PyHKLMS ByAeT akTMBUPOBAHA NPy OTMyCKaHW CUMBOA.
T1. Stand by (naHenb koHTpONS BbIKNIOYEHA — BCe (yHKLMM oTKMKoueHb!) BKIT (naHenb koHTpons BkmioyeHa)
Mpumeyanue: Mocne 0gHON MUHYTBI HE MCMOMNb30BAHWS BbITSKKM (BCACbIBaHWE M CBET) OHa aBTOMaTU4ecki Bo3BpaTutcs B stand/
by.
T2. BKN/BbIKI cBeT
TonbKko Ha HEKOTOPbIX MOAENAX (CMOTPYU PUCYHOK BBEPXY):
HaxumaTb MHOTO pa3 Ao BbiGopa xernaemoil UHTEHCUBHOCTY cBeTa:
L1: npurnyLierHbIn ceeT
L2: cpepHuii ceeT
L3: apkwit ceeT
Haxatb eLwé pa3, Ytobbl BbIKOYUTH CBET.
T3. BKN/BbIKI ABTomaTn4eckoro pexuma pa6otbl “AdaptTech”.
BbITshkka aBTOMaTU4eCk BbIGUpaeT CkopoCTb (MOLYHOCTb) BCAChIBAHNMS 1, €CIIN CEHCOpbI BbITSKKM B CPEAE 3acekyT YCroBus, Npy
KOTOpbIX HEOBXOANMO yBENUYEHHe.
Ecnu oTcyTCTBYIOT M3MEHEHNs ycrnoBuii cpefbl, nocrne 10 MUHYT (€CTM BbITSHKKA Y)Kke BbICTaBNEHa Ha CKOPOCTb (MOLLHOCTb) BCachiBa-
HUS 1), BbITSKKA BBIKIIOYMTCS.
Mpumeyanue: Ans NPaBUnbHOMO MCMONb30BAHNS 3TOM (YHKLMKM CHAYana BbINOMHUTL «YCTaHOBKa napameTpoB ABTOMATUYECKOro
pexuma paboTbl» (CMOTPY COOTBETCTBYHOLLMIA naparpad).
Mpumeyanme: Ecriv Bo Bpems aBTOMATUYECKOTO pexuma paboTbl nornb3oBaTenb OkasbiBaeT AeNCTBUE Ha ApYrie hYHKLUN, KOTOpble
perynmpytoT CKOpOCTb, (hyHKLMS aBTOMATUYECKOrO pexuma paboTbl OTKoYaeTes.
T4. Pyu4Hoii BbIGOP CKOPOCTY (MOLHOCTH) BCAChIBAHUA:
L4: ckopocTb (MOLLHOCTb) BcacbiBaHus 1
L5: ckopocCTb (MOLLHOCTb) BCaChIBaHMS 2
L6: ckopocTb (MOLLHOCTb) BCachiBaHus 3
Haxatb eLLé pa3s 4tobbl BbIKIKUNT BbITSXKKY (BbIKI).
MpumeyaHme: py4Hoit BbIGOP BbIKNIOYAET Kakyto NGO APYryto BbICTABAEHHYHK (YHKLIMIO, OTHOCSILLYIOCS K BCAChIBAHMIO.
T5. BKN/BbIKI ckopocTit (MoLHOCTM) MHTeHCUBHOTO BcacbiBaua “POWER BOOST”
(3anporpaMmmpoBaHHoOe No BpemeHm)
Mpumeyanme: Mocrie 5 MUHYT PaboTbl BbITsHKKA BO3BPATUTCS B NpeAblAyLLEe COCTOSHME.
T6*.(Tonbko B HekoTopbix Mogensx) BKI/BbIKI ckopocTb (MOWHOCTL) MHTEHCHMBHOTO BcacbiBaHua “POWER BOOST x 2” (3a-
nporpamMmMipoBaHHoE Mo BpeMeHH)
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Mpumeyanme: Mocre 5 MUHYT paboTbl BbITsHKKA BO3BPATUTCS B NPeAbIAyLLEe COCTOSHME.

T7. BKN/BBIKN croco6 pa6otsl “Refresh”.
Kaxable 50 MuHYT paboTbl BKIMOYMTCS CKOPOCTb (MOLLHOCT) BCackbiBanns 1 Ha 10 MUHYT.

T8. BKI/BbIKIN 3ameaneHHoe BbIKHY€HUE CKOPOCTM (MOLLHOCTM) BCackiBaHUs (MpuBnuauTensHo 30 MUHYT)
MpumeyaHue: 3Ta HyHKUMS IMEETCS B HAMU4WM 715 CKOPOCTEMN, KOTopble BbBUpatoTes kHonkol T4.

T9. UnaukaTop 1 nepesanyck HacblWweHUs punbTPoB
KHonka BKriounTCs aBTOMATU4ECK (hMKCMPOBAHHBIM CBETOM, KOrAa HeobXonuMo npoBecT o6CryxuBaH1e hunbTpa Xupos.
KHonka BKMio4MTCS aBTOMATUYECKW MUraloLLMM CBETOM, KorAa HeobxoauMo npoBecTu obCryxuBaHMe (unbTpa akTMBUPOBAHHOMO
YIS,
Mocrie npoBefeHNst 0GCNYXMUBaHWS, C BbIKMIOYEHHON BbITSIKKOI W aKTUBHOW KHOMKOW, HaxaTb KHOMKY Gonblue Yem Ha 3 cekyHabl
4T06bI MPON3BECTY NEpesanyck MHANKATOpa HaCkILEHWst (UNbTPOB, MOBTOPUTL ONEpaLnio e HEOBXOAMMO (HampuMep ecnn Ha-
ChllLeHbl 06a unbTpa).
AKTUBaLMsA MHAMKATOPA HacbIlWeHNA (hUnbTpa akTUBMPOBAHHOIO yrns
MHavKaTOp HacbILLeHNs (punbTpa akTMBUPOBAHHOTO YINs HOPMATbHO Ae3aKTUBUPOBaH. YT0BbI BKIOYNTL €ro CriedoBaTh NpuUMepy:
C Bknto4éHHbIM aucnneem (BKIT) u BbiknioyeHHbIM BcacbiBaHnem (BbIKIT) HaxaTb ogHoBpemeHHO kHomku T8 u T9 Ha BonbLue Yem 3
cekyHpbl, kHonka T9 BKNIOYMTCS UKCUPOBAHHBIM CBETOM NPUBNM3NTENBHO Ha 5 cekyHp, YToBbl MokasaTh NPOU3OLLE/LLYIO aKTUBa-
Lmto.
Yrobbl Ae3aKTMBMPOBATH, MOBTOPUTL ONepaumio, kHonka T9 6yaeT muratb npubnuanTensHo 5 cekyHa, 4Tobbl nokasaTb Npou3oLLes-
Luylo fie3akTvBaLuio.

KHonku T8 1 T9 He BUAHbI HA 3TOM 3Tane (Ha HekoTopbIX Mogensx). OHN BUAHBI TOMbKO Tak, kak by T8 ™
onvcaHo B pasferne onepaLuii pykoBoACTBa. O @30’ EJ
MpubrnsuTensHoe paccTosHe kHomku T8 o1 T7 cocTasnsieT 16 MM, a paccTosHWE OT kHomku T9 . |
ot T8 coctasnset 26 MM. 16 mm 26 mm

PerynupoBka napameTpoB Ansi ABTOMaTM4eCcKoro pexuma paboTbl
C Uenblo NpasusbHOM aBTOMATUYECKOM PABOTLI BBINOMHUTL «KannGpoBKY BbITHKKUY.

Kanu6poBka BbITSXKM

C BKnoyeHHbIM aucrneem (BKIT) v BiknioyeHHbIM BcackiBaHeM (BbIKIT), Haxatb kHonky T3 Ha 3 cekyHa.

CKopOCTb (MOLLHOCTb) BCAChIBAHMS 2 HAYHET paboTaThb 1 kHoMka T3 MuraeT, YTobbl ykasaThb, 4TO Ha4anach kanbpoBKa BbITSXKN, KOTOpas
ByaeT NponcxoanTb NPUBAN3NTENBHO 15 MUHYT.

Mpumeyanme: 4tobbl NpepBaTh kannbposKy HaxaTb T3 Ha 5 cekyHa; kanubposka byaeT NpusHaHa HedeNCTBUTENBHO 1 AOMKHA ByaeT
NOBTOPUTBLCS.

WHT643E4XBG, WHT943E4XBG, WHT633E2X, WHT633E2X, WHT923E5X, WHT623E3XBG, WHT923E3XBG,
WHT623E5XUK, WHT923E5XUK, WHT923E3XBGUK

[inst BbIGOPa hyHKLMI BBITSKKM SOCTATOYHO CETKa KOCHYTCS KOMaH,

O $ § & O O O $ K
O00O0O0 O00O0O0

T1. Stand by/BKI1 gucnnei T1. BKI/BbIKN cBet

T2. BKI/BbIKIT ckopocTb (MOLLHOCTb) BCaCkIBaHMS 1 T2. BbIKJ1 ckopoCTb (MOWHOCTb)

T3. BKJ/BbIKIT ckopocTb (MOLHOCTb) BCackiBaHNs 2 T3. BKI1 ckopocTb (MOLLHOCTb) BcachiBaHms 1
T4. BKI/BbIKIT ckopocTb (MOLHOCTb) BCachIBaHUS 3 T4. BKI1 ckopocTb (MOLLHOCTb) BCaChIBaHMS 2
T5. BKI/BbIKI ceet T5. BKIJ1 ckopoCTb (MOLLHOCTb) BCachbiBaHms 3
yxof

BHumanue! lMpexae Yem BbINONHUTL NiobyI0 onepaLyio no YACTKE UMK TEXHUYECKOMY 06CyXMBaHMIO, OTCOEANHUTE BbITSKKY OT 3Mek-
TPOCETW, OTCOEANHAS BUIKY UMM FMaBHbIN BbIKNIOYATENb MOMELLEHNS.
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Oumncrka

BbiTshkka AOMKHA NOABEPraTbCs YaCTOM OUUCTKE Kak BHYTPH, Tak v CHApYXY (10 kpaiiHei Mepe C TOi e NepUOANYHOCTbIO, YTO U YXOZ
3a (unbTPamy Ans 3aepXKK1 Xupa). [ins YUCTKM MCNOMb3yWTe CrieLmanbHYIo TPSIMIKY, CMOYEHHYI0 HEATPasbHbIM XUAKAM MOIOLLMM Cpes-
cTBOM. He npumensiiTe cpeAcTea, cofepxaluye abpasveHble Matepuansi.

HE MPUMEHSIUTE CMUPT!

BHumaHve: He cobritofete npasun YuCTkv npubopa 1 3aMeHbl (UnbTPOB MOXET NPUBECTY K PUCKY BO3HUKHOBEHUS noxapa. MoaTomy
pekomeHayem cobniofaTs NPUBEAEHHbIE MHCTPYKLAM.

CHumaeTcs niobas 0TBETCTBEHHOCTb B CBSI3M C BO3MOXHbIMU NOBPEXAEHWUMI ABUraTeNs v C NoXapamy, BO3HUKLIAMI BCNEACTBHE He-
MPaBIUMLHOTO PEMOHTA UMM HECOBMIOAEHNS BbILLIEONMCAHHBIX NPesYNPEXAEHUI.

OunbLTPLI 3aAePXKU Xupa

YaepxuBaeT 4acTULbl X1pa, UCXOASALLME OT NAUTLI.

dUnbTp CrieayeT YNCTUTb EXEMECSYHO HEarpeCcCBHBIMU MOIOLLMMI CPEACTBaMM, BPYYHYHO UNK B NOCYAOMOEYHON MaLLHE MPW HU3KOM
TeMnepaType u SKOHOMUYHOM LIMKNE MbITbS.

Mpu MbITbE B NOCYOMOEYHON MaLLMHE MOXET MMETb MECTO HeKOTOpOe obecLiBeunBaHie (UbTPa 3aAepXKN X1pa, HO ero unbTpyio-
Last XapaKTepuCTIKa OcTaeTcst abCOMOTHO HEU3MEHHOM.

[inst cHATMS chnnbTPa 3a[epPXKKM X1pa NoTsHUTE K cebe NoANPYKUHEHHYIO Py4Ky OTLENMneHNs punbTpa.

YronbHbIN (unbTP (TONbLKO Ans Bepcun hunbTpa)

OH nornoLaeT HempusiTHble 3anaxu, Bbi3BaHHble Bapkoil. HackilieHue yrombHoro dunbTpa npovcxoaut nocne Gonee unu MeHee
ANUTENBHOTO WCTOMNb30BAHNS B 3aBUCMMOCTY OT TUMa NMPUTOTOBMEHWS W PEryMSIPHOCTA OUNCTKIA KMPOBOro dunbTpa. B niobom cnyyae
bUnbTPOBANbHY BCTaBKY CredyeT ouMLaTh, Mo kpaiHei Mepe, kaxable 4 Mecsua (NOAXoauT ANst NOCYAOMOEYHbIX MaluuH). GunbTp
cnefyeT 06HOBNSTL MO UCTEYEHUN 36 MecsLieB.

3ameHa namn

OTKntounTe NpUBOP OT ANEKTPOCETH.
BHumanue! Mpexze Yem npukacatbes k namnam y6eaurech B TOM, YTO OHU OCTbIMN.
3aMeHUTb NOBPEXAEHHYHO NAMMOYKy Ha HOBYIO TaKOro e TUNa, kak yka3aHo Ha 3TUKETKe, Ui PSLoM C NaMNoYKON Ha BbITSHKKE.

BeiTsxkka obopyaosaHa oceelliernem Ha ceeToanopax LED.
CaeToavoapl obecrneynBatoT ONTUMarnbHOE OCBeLLeHMe, X Cpok cryxbbl B 10 pas npeBbilLaeT cpok paboTbl TPaAULIMOHHbIX TaMMOYek, 1
no3BonsioT 3KoHOMUTb 90% BNEKTPOSHEpPru.

,ﬂ]’lﬂ 3ameHbl CBETOAMOA0B 06pau.|,aTbc9| B CJ'Iy)Kﬁy TEXHU4eCkoro OﬁCJ’Iy)KI/IBaHVIﬂ.

VH®OPMALIMA O CPOKE CNY>XBbl

Cpok cryx6bl, YCTAHOBMEHHBIN Ha JaHHOE U3penue B
COOTBETCTBUM C NOCTaHOBMEHWEM [paBuTeNbCTBa
P® Ne 720 ot 16.06.97 - 10 neT co gHs N3roTOBREHUS.

OduumanbHeIi IMNOPTEP M YNOMHOMOYEHHOE NNLIO B
P®: 000 "TopeHbe BT",

119180, Mocksa,AkumaHckas Hab., 4, cTp. 1,

Ten. 8-800-700-05-15

lMpon3seeseHHO B MonbLue
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SR KUHINJSKA NAPA SA USIS

Strogo se pridrzavajte objasnjenja koje donosi ovaj priru¢nik. Otklanjamo bilo kakvu odgovornosti za eventualne neprilike, $tetu ili

poZar izazvan na aparatu koji proizlazi od nepostovanja uputstava koje donosi ovaj priruénik. Aspirator je projektovan da bi usisao paru dim

koji se stvaraju prilikom kuvanja namenjen je za isklju¢ivo ku¢ansku upotrebu.

Kuhinjska napa moze imati drugaciji estetski izgled odnosu na ono $to se prikazuje na slikama ovom priruéniku, svakom slu¢aju

uputstva upotrebi, odrzavanju instalaciji ostaju nepromenjenima.

! Vazno je da saCuvate ovaj priruénik da bi ga mogli konsultovati svakom trenutku. slu€aju da prodate, poklonite ili premestite ovaj
proizvod treba da se uverite da je prirucnik uvek zajedno sa proizvodom.

! Pazljivo procitajte uputstva: ona pruzaju vazne informacije instalaciji, upotrebi sigurnosti.

! Ne obavljate varijacije/izmene bilo mehanicke bilo elektricne prirode na proizvodu ili na cevima za izbacivanje.

! Pre nego Sto pocnete sa instalacijom aparata uverite se da nijedna komponenta nije oste¢ena. suprotnom slucaju kontaktirajte proiz-
vodaca nemojte nastaviti sa instalacijom.

Napomena: Pojedinosti koje su obelezene simbolom “(*)” su opcionalni pribor kaji je prilozen samo sa nekim modelima ili se radi pojedinim
delovima koji nisu priloZeni,koje treba da kupite.

UPOZORENJA

Paznja!

! Ne prikljuéujte aparat na elektriénu mrezu sve dok niste potpuno zavrsili sa instalacijom.

! Pre bilo kakvog postupka odrzavanja ili ¢i§ ¢enja, iskopcajte kuhinjsku napu sa elektricne mreze na nacin da izvadite utikagili tako da
iskopCate opsti prekidackoji imate kuciili stanu.

! Deca ili ljudi sa smanjenim mentalnim, fizickim ili senzornim sposobnostima koja nemaju iskustva ili dovoljno znanja ne smeju da

koriste ovaj aparat sem ako nisu pod kontrolom ljudi koji su odgovorni za njihovu bezbednost ili su od tih ljudi obugeni kako da upot-

rebljavaju ovaj aparat.

Obavezno kontroliSite decu kako se ne bi igrala sa aparatom.

Nikad ne koristite kuhinjsku napu bez da ste pravilno montirali reSetku!

Kuhinjska napa se ne sme NIKAD upotrebljavati kao povrsina za naslanjanje ili polaganje predmeta sem ako to nije jasno navedeno.

Prostorija koju treba da postavite kuhinjsku napu mora da ima dobru ventilaciju kada se napa koristi zajedno sa drugim aparatima

prostoriji koji su na gasno sagorevanje ili neko drugo gorivo.

! Usisavani vazduh se ne sme provoditi cev koja se koristi za izbacivanje dimova koje proizvode aparati na gasno sagorevanije ili drugu
vrstu goriva.

! Strogo se zabranjuje pripremanje hrane na plamenu ispod kuhinjske nape.

! Upotreba nekontrolisanog plamena je Stetna za filtere moze da izazove pozar, zato treba da se izbegava svakom slu¢aju. Prilikom
przenja hrane kontroliSite da se prezagrejano ulje ne zapali.

! Delovi kojima je mogucpristup se mogu priliéno zagrejati kada se koriste zajedno sa aparatima za kuvanje.

1 Sto se tice tehnickih bezbednosnih mera koje se moraju provoditi obzirom na izbacivanje dimova , strogo se pridrzavajte pravilnika
nadleznih lokalnih viasti.

! Kuhinjska napa se mora &esto Gistiti bilo spolja bilo iznutra (BAREM JEDAN PUT MESECNO, poétujte ono éto je napisano uputstvima
odrZzavanju koje donosi ovaj prirunik).

! Nepostovanje pravila ¢is¢enju kuhinjske nape zamene ili ¢i$¢enja filtera pove¢ava mogu ¢nost izbijanja pozara. Ne koristite ne ostavk
jajte kuhinjsku napu bez pravilno montirane lampe jer postoji rizik od elektricnog udara.

! Otklanjamo bilo kakvu odgovornosti za eventualne neprilike, Stetu ili poZar izazvan na aparatu koji proizlazi od nepostovanja uputstava
koje donosi ovaj priruénik.

! Ovaj je aparat oznaen skladu sa Evropskom Direktivom 2012/19/EC, Waste Electrical and Electronic Equipment (WEEE). Proverite
da li je ovaj proizvod odbacen na pravilan nacin jer na taj nacin korisnik pridonosi spre¢avanju eventualnih negativnih posledica za
zdravlje za okolinu.

Simbol na proizvodu ili na popratnoj dokumentaciji ilustruje da se ovaj proizvod ne sme tretirati kako kucni otpad nego treba da se

odlozi na prikladnom sabimom mestu za odbacivanje elektricnih elektronskih aparata. OdloZite ovaj otpad na nacin da se strogo
= Pridrzavate lokalnih pravilnika odbacivanju smeca. Za dobijanje detaljnijih informacija tretmanu, odbacivanju ponovnom koristenju

ovog proizvoda, stupite kontakt sa prikladnim lokalnim ustanovama, sluzbom za sakupljanje ku¢nog otpada ifili sa prodavnicom
kojoj ste kupili ovaj proizvod.

Aparatidizajnirani, testproranizvedeniuskladusa:

+  Bezbednosnpropi: ENsima / IEC60335-1; EN / IEC60335-2-31, EN / IEC62233.

+  Propisimaperformansama: EN / IEC61591; ISO5167-1; ISO5167-3; ISO5168; EN / [EC60704-1; EN / [EC 60704-2-13; ISO3741;
EN50564; [EC62301.

+  EMC: EN55014-1; CISPR14-1; EN55014-2; CISPR14-2; EN / IEC61000-3-2; EN / IEC61000-3-3.

Savijeti za pravilan rad smanjiti utjecaj na okoli§: Ukljucite kapuljacu na najmanjoj brzini prije kuhanja ostaviti ga tréanje za nekoliko minuta

nakon kuhanja. Povecajte brzinu samo kada veliki broj dima pare koriStenje prednabijanje samo ekstremnim slu¢ajevima. Za odrzavajuci

visoku ucinkovitost uklanjanja mirisa, ako je potrebno, uzeti zamjenu ugljena (ovi) filter (e). Za odrzavanje visoke u¢inkovitosti filtera masti,

ako je potrebno, slijedite filtar za ¢iscenje () masti.
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Koristite maksimalni promjer zraénog sustava, opisan uputama za optimiziranje performansi umanjuje buku.
PAZNJA! Nedostatak instalacije vijaka zakovica prema ovim uputama mogu dovesti do rizik od elektricnog prirode.

KORISTENJE

Kuhinjska napa je napravljena da bi se koristila usisnoj verziji sa spoljadnjim izbacivanjem ili filtracijskoj verziji sa unutradnjim kruzenjem.

@ Usisna verzija

Para se izbacuje napolje uz pomoccevi za izbacivanje koja je pricvrS¢ena sa spojnom prirubnicom. Precnik cevi za izbacivanje treba da
bude isti kao precnik spojnog prstena.

Upozorenje! Cev za izbacivanje nije priloZena treba da je kupite.

horizontalnom delu cev treba da ima lagani nagib prema gore (otprilike 10°) na taj nacin se $to jednostavnije izbacuje vazduh napolje.
Ako je kuhinjska napa opremljena karbonskim filterima, treba da ih uklonite.

Povezite kuhinjsku napu sa cevima rupama za ispustanje kroz zid sa pre¢nikom koji je jednak izlazu za vazduh (spojna prirubnica).
Upotreba cevi otvora za izbacivanje kroz zid sa manjim pre¢nikom dovodi do smanjivanja sposobnosti usisavanja do drastiénog povec¢anja
nivoa buke.

Zato otklanjamo sa sebe bilo koju odgovornost koja je posledica toga.

! Koristite cev koja ima minimalnu potrebnu duzinu.

! Koristite cev koja ima $to manji mogucinagib (maksimalni nagib: 90°).

! Izbegavajte drasticne promene precnika cevi.

! Koristite cev koja ima $to je moguce gladu unutra$njost.

! Materijal od kojega je napravljena cev treba da bude odobren propisima.

Filtracijska verzija

Usisavani vazduh se proci§¢ava od masno ¢a te se parfimira dezodorantom pre nego to se vrati prostoriju.Da bi koristili kuhinjsku napu
ovoj verziji potrebno je da postavite dodatni sistem za filtraciju na bazi aktivnih karbona.

INSTALACIJA

Minimalna udaljenost izme du povrsine koja sluzi da se postave posude na ure daj za kuvanje najnizeg dela kuhinjske nape ne sme da
bude manja od 55cm slucaju da se radi elektri¢nim kuhinjama 65cm cm slu€aju da se radi kuhinjama na gas ili meSovitim kuhinjama.
Ukoliko uputstva za instalaciju uredaja za kuvanje na gas specifikuju vecu udaljenost, morate da se pridrzavate tih uputstava.

& Elektri¢no povezivanje

Napon mreZe treba da odgovara naponu koji je naveden na etiketi karakteristika koja se nalazi unutra$njosti kuhinjske nape. Ukoliko
postoji utikacpoveZite kuhinjsku napu sa uti¢nicom koja je skladu sa propisima na snazi koja je postavljena na pristupa¢nom mestu ¢ak
posle instalacije.

Ukoliko je kuhinjska napa bez utikaca, (direktno povezivanje na mrezu) ili uti¢nica nije postavijena na pristupaénom mestu, ¢ak posle
instalacije postavite dvopolni utikackoji obezbeduje kompletno iskljuéenje sa mreZe uslovima kategorije previsokog napona lll, skladu sa
pravilima instalaciji.

Upozorenje! pre nego $to ponovo povezete kuhinjsku napu sa elektriénom mrezom kontroliSete pravilno funkcionisanje, proverite da i je
kabl mreze montiran na pravilan nacin.

Kuhinjska napa je opremljena specijalnim kabelom za napajanje; slu€aju da dode do oStecenja kabela, zatraZite ga od tehnicke servisne
sluzbe.

Montaza

Radi se proizvodu koji ima veoma veliku tezinu, pokretanje instalaciju tog proizvoda treba da obave bar dva ili vise lica.

Pre nego Sto pocnete sa instalacijom :

+  Proverite da proizvod kojeg ste nabavili ima odgovarajuée dimenzije odnosu na zonu kojoj ste ga odIugili postavljati.

+  lzvadite aktivni/e karbonski/e filter/e ukoliko je/su priloZen/(konsultujte paragraf koji se odnosi na to). Istog/e treba da ponovo postavite
samo ako Zelite da koristite kuhinjsku napu filtracijskoj verziji.

+  KontroliSite da se unutranjosti kuhinjske nape ne nalazi popratni materijal (na primer kese sa vijcima, garancije itd. koje su stavljene
unutra zbog jednostavnijeg transporta , eventualno ih uklonite saCuvajte .

+  Ukoliko je moguce rasklopite uklonite kuhinjski namestaj koji se nalazi ispod mesta na kojem ¢e se postavljati napa na nacin da imate
jednostavniji pristup plafonu/zidu na kojem/oj ¢e se montirati kuhinjska napa. suprotnom slucaju zastitite Sto je bolje moguée sve
delove koji bi se mogli otetiti prilikom montaZe. Pronadite pokrijte zaStitnim materijalom jednu ravnu povrsinu na koju ¢ete poloZiti

SIIiuhinjsku napu ostale popratne delove.




+  KontroliSite da blizini zone postavljanja kuhinjske nape (zoni kojoj ¢e biti moguépristup posle instalacije kuhinjske nape) postoji elekt-
riéna utiénica da je moguce povezivanje sa uredajem za izbacivanje dima napolje (samo Usisna verzija).

+  Obavite sve zidarske radove koji su potrebni (na pr.: instalacija elektriéne utiénice ifili rupe za prolaz izduvne cevi ).

Kuhinjska napa je opremljena komadi¢ima za priévr§¢ivanje koji su prikladni za skoro sve zidove/plafone. svakom slu¢aju je potrebno da

se obratite kvalifikovanom tehni¢aru kako bi proverio prikladnost materijala obzirom na tip zida/plafona. Zid / plafon treba da bude dovoljno

¢vrst kako bi podnosio tezinu kuhinjske nape.

FUNKCIONISANJE

Ukljucite vecu brzinu slucaju da se radi velikoj koncentraciji pare kuhinji. Savetujemo da se uklju¢iusisavanje vazduha 5 minuta pre nego
§to pocnete sa kuvanjem da ostavite ukljuceno usisavanje otprilike 15 minuta posle zavrsetka kuvanja.

WHT95381XBG, WHT653S1XBG
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Za odabir funkcija kupe pritisnite simbol. Funkcija ¢e se aktivirati kada se simbol otpusta.

T1. Pasivni rezim (kontrolna tabla isklju¢ena - sve funkcije onemoguéene) / ON (kontrolna tabla uklju¢ena)
Napomena: Nakon otprilike jedan minut nekori$¢enja aspiratora (usisavanja i svetla), on ¢e automatski da se prebaci u pasivni rezim
(stand by).

T2. Svetla ON/OFF
- kada su svetla upaljena, dodirnite LED traku SL1 prstima udesno ili ulevo, ovisno o tome da li Zelite da pojacate ili oslabite intenzitet
svetla.
Napomena: svetlo ¢e da se upali na zadnji podeSeni intenzitet pre gadenja.

T3. ON/OFF Automatski rad “AdaptTech”.
Aspirator automatski postavlja brzinu (snagu) usisavanja 2 koja ¢e da se poveca ako uslovi Zivotne sredine koje je detektirao senzor
aspiratora to zahtevaju.
Ako se uslovi Zivotne sredine ne promene, nakon 10 minuta (ako je aspirator ve¢ postavljen na brzinu (snagu) usisa 1), aspirator ¢e
da se iskljuci.
Napomena: Da bi ste osigurali pravilno korid¢enje ove funkcije, potrebno je najpre da pokrenete “PodeSavanje parametara za
Automatski rad” (vidi odgovarajuci stavak).
Napomena: U toku automatskog rada, ako korisnik pokrece druge funkcije za podeSavanie brzine, funkcija automatske ventilacije ¢e
da se iskljuci.

T4. Motor ON/OFF
- kada je motor uklju¢en, dodimite LED traku SL2 prstima udesno ili ulevo, ovisno o tome da i zelite da pojacate ili oslabite brzinu
(snagu) usisavanja.
Napomena: motor ¢e da se ukljuci na zadnju pode$enu brzinu (snagu) usisavanja pre gasenja.

T5. ON/OFF brzina (snaga) intenzivnog usisavanja “POWER BOOST” (tempirana)
Napomena: Nakon 5 minuta rada, aspirator se vraca u prvotno stanje.

T6. ON/OFF velocita (potenza) di aspirazione intensiva “POWER BOOST x 2” (temporizzata)
Nota: Dopo 5 minuti di funzionamento la cappa ritorna allo stato precedente.

T7. ON/OFF rezim “Refresh”.
Svakih 50 minuta neaktivnosti, automatski ¢e da se ukljuci brzina (snaga) usisavanja 1 na 10 minuta.

T8. ON/OFF Odgodenog gasenja brzine (snage) usisavanja.
Napomena: ova funkcija je moguca za brzine koje mogu da se izaberu pritiskom na dugme T4.
Pritisnite jedanput ili viSe puta za redom da izaberete vreme odgodenog gasenja koje Zelite da podesite (10-20-30 minuta).

T9. Pokazatelj i povratak u prvotno stanje zasicenja filtara
Dugme se automatski ukljuCuje i svetli bez prestanka kada treba da izvrsite odrZzavanje na filteru masnoce.
Dugme se automatski ukljucuje i treperi kada treba da izvrSite odrzavanje na karbonskom filteru.
Posle izvrSenja odrzavanja, dok je aspirator iskljuena a dugme aktivno, pritisnite dugme na duZe od 3 sekunda da bi ste povratili
indikator zasicenja filtera u prvotno stanje, ponovite operaciju ako je potrebno (na primer, ako su oba filtera bila zasi¢ena).
Aktiviranje indikatora zasi¢enja karbonskog filtera
Indikator zasi¢enja karbonskog filter normalno je isklju¢en. Da bi ga aktivirali, postupite na slede¢i nacin:
Ukljucite ekran (ON) i iskljucite usisavanje (OFF), pritisnite u isto vreme dugmad T8 i T9 na duZe od 3 sekunda, dugme T9 ¢e da se
ukljuci i da svetli bez prestanka otprilike 5 sekunda da pokaze da je aktivisanje bilo uspesno.
Da deaktiviSete, ponovite operaciju, dugme T9 ¢e da treperi otprilike 5 sekunda da pokaze da je deaktivisanje bilo uspesno.

Tipke T8 i T9 nisu vidljive u ovoj fazi (na nekim modelima). Oni su vidljivi samo kako je opisano 17 T8 ™
ju priruéni S 10" 20" 30°
u poglavlju priru€nika. = @ E

Priblizna udaljenost tipke T8 od T7 iznosi 15 mm, a udaljenost tipke T9 od T8 iznosi 40 mm. T T |
15 mm 40 mm
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Podesavanje parametara za Automatski rad
Kako bi osigurali pravilan automatski rad, treba da izvrsite "Kalibraciju aspiratora".

Kalibracija aspiratora

Ukljucite ekran (ON) i iskljucite usisavanje (OFF), pritisnite u isto vreme dugmad T3 na 3 sekunda.

Brzina (snaga) usisavanja 2 ¢e da se ukljuci a dugme T3 treperi da pokaze da je pocela kalibracija aspiratora, koja ¢e da potraje otprilike
15 minuta.

Napomena: da prekinete kalibraciju, pritisnite dugme T3 na 5 sekunda; kalibracija je ponistena i mora da se ponovi.

WHT943A2XBG, WHT643A2XBG, WHT663S2X, WHT963S52X
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Za odabir funkcija kupe pritisnite simbol. Funkcija ¢e se aktivirati kada se simbol otpusta.

T1. Pasivni reZim (kontrolna tabla iskljucena — sve funkcije onemogucene) / ON (kontrolna tabla uklju¢ena)
Napomena: Nakon otprilike jedan minut nekoridéenja aspiratora (usisavanja i svetla), on ¢e automatski da se prebaci u pasivni rezim
(stand by).

T2. Svetla ON/OFF
Samo za neke modele (vidi crtez gore vise):

pritisnite vide puta dok ne izaberete Zeljenu jacinu svetala:
L1: slaba svetla

L2: srednja svetla

L3: jaka svetla

Pritisnite jo$ jedanput da biste ugasili svetla.

T3. ON/OFF Automatski rad “AdaptTech”.

Aspirator automatski postavlja brzinu (snagu) usisavanja 2 koja ¢e da se poveca ako uslovi Zivotne sredine koje je detektirao senzor
aspiratora to zahtevaju.

Ako se uslovi Zivotne sredine ne promene, nakon 10 minuta (ako je aspirator ve¢ postavljen na brzinu (snagu) usisa 1), aspirator ¢e
da se iskljuci.

Napomena: Da bi ste osigurali pravilno kori§¢enje ove funkcije, potrebno je najpre da pokrenete “PodeSavanje parametara za
Automatski rad” (vidi odgovarajuci stavak).

Napomena: U toku automatskog rada, ako korisnik pokrece druge funkcije za podeSavanije brzine, funkcija automatske ventilacije ¢e
da se iskljuci.

T4. Ruéno biranje brzine (snage) usisavanja:

L4: brzina (snaga) usisavanja 1
L5: brzina (snaga) usisavanja 2
L6: brzina (snaga) usisavanja 3
Pritisnite jo$ jedanput da biste ugasili (OFF).
Napomena: ruéno biranje ugasice svaku drugu podesenu funkciju usisavanja.
T5. ON/OFF brzina (snaga) intenzivnog usisavanja “POWER BOOST” (tempirana)
Napomena: Nakon 5 minuta rada, aspirator se vra¢a u prvotno stanje.

T6*.(Samo za neke modele) ON/OFF brzine (snage) intenzivnog usisavanja “POWER BOOST x 2” (tempirana)
Napomena: Nakon 5 minuta rada, aspirator ¢e automatski da se vrati u prvotno stanje.

T7. ON/OFF rezim “Refresh”.

Svakih 50 minuta neaktivnosti, automatski ¢e da se ukljuci brzina (snaga) usisavanja 1 na 10 minuta.

T8. ON/OFF Odgodenog gasenja brzine (snage) usisavanja (otprilike 30 minuta)

Napomena: ova funkcija je moguca za brzine koje mogu da se izaberu pritiskom na dugme T4.

T9 Pokazatelj i povratak u prvotno stanje zasic¢enja filtara
Dugme se automatski ukljuCuje i svetli bez prestanka kada treba da izvrsite odrZavanje na filteru masnoce.

Dugme se automatski ukljuCuje i treperi kada treba da izvrSite odrzavanje na karbonskom filteru.

Posle izvrSenja odrzavanja, dok je aspirator iskljucena a dugme aktivno, pritisnite dugme na duZe od 3 sekunda da bi

ste povratili indikator zasi¢enja filtera u prvotno stanje, ponovite operaciju ako je potrebno (na primer, ako su oba filtera bila zasi¢ena).
Aktiviranje indikatora zasi¢enja karbonskog filtera

Indikator zasicenja karbonskog filter normalno je iskljucen. Da bi ga aktivirali, postupite na sledeéi nacin:

Ukljucite ekran (ON) i iskljucite usisavanje (OFF), pritisnite u isto vreme dugmad T8 i T9 na duZe od 3 sekunda, dugme T9 ¢e da se
ukljuci i da svetli bez prestanka otprilike 5 sekunda da pokaZe da je aktivisanje bilo uspesno.

Da deaktiviSete, ponovite operaciju, dugme T9 ¢e da treperi otprilike 5 sekunda da pokaZe da je deaktivisanje bilo uspesno.
Tipke T8 i T9 nisu vidljive u ovoj fazi (na nekim modelima). Oni su vidljivi samo kako je opisano  T7 T8

—
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u poglavlju priruénika. 30
Priblizna udaljenost tipke T8 od T7 iznosi 16 mm, a udaljenost tipke T9 od T8 iznosi 26 mm. Q @ |.

16 mm 26 mm
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Podesavanje parametara za Automatski rad
Kako bi osigurali pravilan automatski rad, treba da izvrsite »Kalibraciju aspiratora«.

Kalibracija aspiratora

Ukljucite ekran (ON) i iskljucite usisavanje (OFF), pritisnite u isto vreme dugmad T3 na 3 sekunda.

Brzina (snaga) usisavanja 2 ¢e da se ukljuci a dugme T3 treperi da pokaze da je pocela kalibracija aspiratora, koja ¢e da potraje otprilike
15 minuta.

Napomena: da prekinete kalibraciju, pritisnite dugme T3 na 5 sekunda; kalibracija je ponistena i mora da se ponovi.

WHT643E4XBG, WHT943E4XBG, WHT633E2X, WHT633E2X, WHT923E5X, WHT623E3XBG, WHT923E3XBG,
WHT623E5XUK, WHT923E5XUK, WHT923E3XBGUK
Da biste izabrali funkcije aspiratora, dovoljno je da dodirnete dugmad za kontolu.
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T1. Pasivni rezim (Stand by)/ON za ekran T1. ON/OFF za svetla

T2. ON/OFF za brzinu (snagu) usisavanja 1 T2. OFF za brzinu (snagu)

T3. ON/OFF za brzinu (snagu) usisavanja 2 T3. ON za brzinu (snagu) usisavanja 1
T4. ON/OFF za brzinu (snagu) usisavanja 3 T4. ON za brzinu (snagu) usisavanja 2
T5. ON/OFF za svetla T5. ON za brzinu (snagu) usisavanja 3
ODRZAVANJE

Upozorenje! Pre bilo kakve operacije ¢iS¢enja ili odrzavanje, iskop€ajte kuhinjsku napu od napajanja strujom na nacin da izvadite
utikac iz uti¢nice ili tako da iskljucite opsti prekidac kuce ili stana.

Cicenje

Kuhinjska napa se mora ¢esto prati (barem toliko Cesto koliko ¢esto odrZavate filter za uklanjanje masnoce), bilo iznutra bilo
spolja. Za ¢idcenje koristite meku ovlaZenu krpu te¢ne neutraine deterdzente.

Izbegavajte upotrebu proizvoda koji grebu.

NE UPOTREBLJAVAJTE ALKOHOL !

Upozorenje: Nepostovanje pravila Giséenju aparata pravila zameni filtera povecava rizik od pozara. Zato savetujemo da se pridrzavate
navedenih uputstava.

Otklanjamo bilo kakvu odgovornost za eventualna oStecenja izazvana na motoru, pozar izazvan kao posledica nepravilnog

odrZavanja ili od nepoStovanja navedenih upozorenja.

Filter za uklanjanje masnoc¢e

Zadrzava masne cestice koje su posledica kuvanja.

Treba da se ¢isti jedan put na mesec sa neagresivnim deterdZentima, ruéno ili masini za pranje posuda na niskim
temperaturama ukljuéujuéi kratak ciklus pranja.

Posle pranja masini za pranje posuda metalni filter za uklanjanje masno¢e moze da izgubi boju (moze da deluje isprano)
ali njegove filtracijske karakteristike se ne¢e nimalo promeniti.

Ako Zelite da izvadite filter za uklanjanje masnoce povucite ruicu za otkacivanje koja ima oprugu.

Ugalj filter (samo za verziju filtera)

Apsorbuje neprijatne mirise izazvane kuvanjem. Zasi¢enost ugljiénog filtera se javlja nakon manje ili viSe produzene upotrebe, zavisno od
vrste kuvanja i pravilnosti ¢is¢enja filtera za mast. U svakom slucaju, ulozak filtera treba ocistiti najmanje svakih 4 mjeseca (pogodno za
masine za pranje posuda). Filter treba obnoviti najkasnije 36 meseci.
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Zamenjivanje Lampe

Iskopcajte aparat sa elektricne mreze.
Upozorenje! Pre nego $to dotaknete lampe budite sigurni da su se ohladile.
Zamenite otecenu lampu novom ali istog tipa na nacin naveden na etiketi sa karakteristikama ili blizu same lampe na aspiratoru.

Kuhinjska napa je opremljena sistemom rasvete koja se bazira na LED tehnologiji.

LED garantuje optimalnu rasvetu, trajnost za 10 puta vecu od tradicionalnih lampi i omogucuju ustedu elekiricne energije za 90%.
Sto se ti¢e njihove zamene obratite se tehni¢kom servisu.
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